
Step 4:
Hold the bracket in position and drive the included mounting screws through the bracket hole and into the wall anchors.  If on a wooden surface, 
drive screws directly into the wood.

Paso 4: 
Sostenga el soporte en su posición y ajuste los tornillos de montaje incluidos a través del ori�cio del soporte y en los anclajes de pared. Si en una 
super�cie de madera, conducir tornillos directamente en la madera.

Step 5:
Squeeze the bracket slightly and �t the MV-90 onto the bracket until retaining tabs are engaged in the anchor slots located on the sides of the unit.

Paso 5: 
Apriete la abrazadera ligeramente y colocar el MV-90 en el soporte hasta que las lengüetas de retención se dedican a las ranuras de anclaje situados 
en los laterales de la unidad.

Step 6:
With the MV-90 in place, you can measure for the remainder of the duct system.  Remove the MV-90 by squeezing the bracket to disengage the 
retaining tabs and reattach if it eases your installation.

Paso 6: 
Con el MV-90 en su lugar, se puede medir por el resto del sistema de conductos. Retire el MV-90 al apretar la abrazadera para desenganchar el 
lengüetas de retención y vuelva a colocar si se facilita su instalación.

See our video tips for working with rigid metal duct!

Consulte nuestros consejos de vídeo para trabajar con conducto de metal rígido!

Step 7:
Securely attach the �exible duct to the dryer exhaust port using supplied hose clamp and extend hose with a slight tug.

Paso 7: 
Fije �rmemente el conducto �exible al puerto de salida de la secadora usando abrazadera adjunta y extender la manguera con un ligero tirón.

Step 3:
If bracket is on the drywall, screw the included self tapping wall anchors into the drywall in the marked locations.  If bracket location is on the 
baseboard or other wooden surface proceed to step 4.

Warning!          
Always check for live wires with AC sensor before driving screws into the drywall!

Paso 3:
Si el soporte se encuentra en los paneles de yeso, atornille las penetrantes anclajes de pared incluidos en los paneles de yeso en los lugares 
marcados.   Si la ubicación es el soporte de la placa base o de otro tipo de madera super�cie continúe con el paso 4.

Advertencia! 
Compruebe si hay cables activos con sensor de CA antes de instalar tornillos en los paneles de yeso!

Step 8:
Plug dryer in and push into position, allowing Magvent's powerful magnets to self-align and complete duct connection.  A quick visual inspection 
to verify proper seal and your done!

Paso 8: 
Conecte la secadora y empuje en su posición, permitiendo que poderosos imanes de Magvent a la auto-alineación y la conexión de conductos 
completa. Una rápida inspección visual para veri�car el sello apropiado y listo!
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Step 2:
Hold mounting bracket to the wall on the center mark with the open part of the bracket running in the direction of the intended vent path, then 
mark the screw  hole locations on the wall with a pencil or screw tip.  If you experience a baseboard interference, shift the bracket so it sits �ush 
either on the drywall or on the baseboard.

Note: some installations may bene�t from notching or removing the baseboard.  

Paso 2: 
Mantenga el soporte de montaje a la pared en el punto central con la parte abierta del soporte discurre en la dirección de la vía de ventilación 
prevista, a continuación, marcar el ori�cio del tornillo ubicaciones en la pared con la punta de un lápiz o un tornillo. Si usted experimenta una 
interferencia de la placa base, cambiar el soporte de manera que se sitúa al nivel ya sea en el panel de yeso o en la placa base.

Nota: algunas instalaciones se pueden bene�ciar de muescas o la eliminación de la placa base.


